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FORMULÁRIO DE POSTULAÇÃO 
LINHA DE APOIO A: para a tradução de obras literárias contemporâneas.
Dirigido a empresas estrangeiras devidamente estabelecidas no seu país.

	DADOS DO CANDIDATO

	Nome da editora estrangeira que se apresenta.
	

	Razão social.
	

	Endereço.
	

	País, cidade e CEP.
	
	
	

	Nome da pessoa de contato.
	

	Telefone.
	

	E-mail.
	



	DADOS DA OBRA A SER TRADUZIDA

	Título.
	

	Autor/a.
	

	Editora da 1a edição.
	

	Ano de publicação da 1a edição.
	

	Número de páginas.
	

	ISBN.
	



	SOBRE O TRADUTOR

	Nome do tradutor.
	

	Endereço.
	

	País, cidade e CEP.
	
	
	

	Telefone.
	

	E-mail.
	



	SOBRE A PUBLICAÇÃO

	Idioma ao qual a obra será traduzida.
	

	Especifique o formato da obra.
	☐Físico
	☐e book

	Detalhe: tintas, cobertas, papel, tiragem (no caso em que corresponda).
	

	Data estimada de publicação.
	

	Descreva o plano de divulgação da obra apresentada.
	

	Argumente sobre o valor cultural da tradução e publicação da obra.
	



	DECLARO
	

	Aceito as bases que regem este edital.
	☐Sim
	☐Não



ENVIE ESTE FORMULÁRIO COMPLETO A: editorial@uruguayxxi.gub.uy

JUNTO COM ESTE FORMULÁRIO ADICIONE OS SEGUINTES DOCUMENTOS
1. Documentos que comprovem a personalidade jurídica da empresa. 
2. Contrato de cessão de direitos de autor no nome da editora que se apresenta.
3. CV do tradutor.
4. Acordo realizado com o tradutor. 
5. Orçamento da tradução total e por palavra, expresso em dólares americanos.
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